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 Expediente: zoovdooouss , | o
7 GRGAMZAC|0N DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL . A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTEGTION ORGANIZATION OF TO ~ : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
e PERU 7 DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter / \

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.- AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y dnrewén declarados del destinatario - Declared name and address of consignee [

CENTRAL DICA S,A - Longitudinal 7 n° 65 08040 Mercabama Barcelona, EspanaNIF A58M8335

/ Canbdad declarada y riombre del Producto - Declared quantrty and name of producl Nombre botémco de las plantas - Botanical name of plants
/) / . v, / £ i / d ¢ 2 7 ¢
/15.91 2.000KG - UVA, ftuta frescé 7 - , Vitls vinifera ; )
Numero y descripeion de bultos - Number and description of packages | Marcas distintivas - Distinguising marks
1768 CAJA(S) ol SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Odgin .~ | Medios de transporte declarados Punto de entrada declarada - Declared point of eniry
/ 777 S e Declared means of conveyanse
|LAUBERTADPERU ARIERIOR) i BARCELONA

4 PoHa pmsanta sé cortifica qué las plantas, producios vegetales y otros arliculos reg!amenlados This is to certify that plants, plant products or other regulated articles descn'bad herein have been
~descrites aquf se han inspeccionada y/o somelide a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according io appropiate official proced s and are considered fo be free
" oficiales, m«;nadosyz considera que estdn |ibres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contraclmb party and lo conform with lha

poria paﬂsoonhunle importadora y que cumplen los requisitos filosanttarios vigentes de la parle  current phytosanitary requeriments of the Imparting co g pary, g those for regulated
‘mulf'ahnia imporladors, incluidos los relativos a las ptagas no cuarentenadas reglamentarias. nor quarantine pests.

7 TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Facha Date - ———— L. Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ﬁﬁfédiéqte,écﬁvo) ~Chemical product (active ingredient) | Concentracién - Concentration

Duracion y temperatura - Durat;on and femperalure 7 Informacién adieional - Aditional information

745
A 3 s

;l Wu rba;onnabll’ﬂa ‘zuldurla mtsondad del dooumomn Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion; falsificacion o oualqmer enmendadura que se e(ectqe ensu oontmdo_
A _EV'SENASA'se reserva ol deracha de iniiar las i clviles o penales que z Z ]

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARA'HON

Fed)ademspeccnén A
A 07/11/2020 |
Date of inspection ‘ .2 4

Noﬂlbra del funclonano autoﬂzﬂdo CORTEZ MONTANO ROBERT
- Name of authorized officer: e

Lugary fecha de expedicion 20
: id e of dsee: LA LIBERTAD, SABADO 7 DE NOVIEMBRE DEL 20

! Firma y Sello (Signatdre and Stamp)

EiSENASA.ms‘ lonarnos y rep tes declinan toda resp bilidad fi iera resultante de este Certificado. [
No financial iability with respect fo this certificale shall attach to SENASA or 1o any of its officers or representalives. ]
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